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Baa nte’sinu ka ndak Ia, ma nah nji’ cwé’ nd ngad’ yi pankhada njit mfhé na nu lah ngddnu kikee la.

Nte’sinli |6 mangén mbi ntiéntié ntenmvak pu (M66, Mba’ pi ma, pééma, pansiesi, nsénnsén) nd mba yaa paa la.
Pa pen p@’ nka’nte’sint 1€ mbi pu baa la. Yi mvat fat na njaa la.

Nsi’ mba fa’a ba, pa pen lah ghad nshu pd ka sié Ia; 6 ngé pé nkwén ntam nka’mfa’, fa’a la i, ndah yaa pa’nu, ndé’.
a pen lah pu ka na yii tli, ma pa po so6g mbe’ cwe’ ka inkost Ia; a ntia nte’sinu ka nzatsi la mbi po.

The following questions are designed to collect information about the impact of speech difficulties on children’s lives. Questions are provided for different significant people (the
child, parents, siblings, teachers, and friends) on different pages. You may give these forms to these people if appropriate. Otherwise, you may wish to interview or role-play
and record their answers. Select the people who you think will provide the most useful information and select the questions that seem particularly relevant.

Pah Nte'sinu (sections for the Questionnaire)

Nte’sinl mbi moo (A. Questions for the child)
Nte’sint mbi P66ma (B. Questions for siblings)
Nte’sint mbi nsén (C. Questions for friends)
Nte’sinl mbi mba’ pi ma (D. Questions for parents)

Nte’sind mbi pansiesi (E. Questions for teachers)

mmoow>

Nte’sind mbi pansiesi (F. Questions for teachers)
Pa po fhua’st bé Ka’si punkhua na mbad fa’ pi lah mba sié nd nii ghanu le
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Fhua’ pankhaa nd mbua fa’ pi lah mba sié na ni ghdnu: Moo
Speech Participation and Activity Assessment of Children (SPAA-C): Child

Zén moO0 (Child’s name):

Lié’zi mOO (Child’s date of birth): Mba’/Munzhwié (Male/Female):

Ghaa yi @ ngd3d Id (Language(s) spoken):

Lié’'nzd ze’e (Current date): NgU’'nzd moo (Child’s age):

A. Nte’sinli mbi moo (Questions for the child)

1.  Kd& md yo wi yi 6 nha nkwé’ lah ng#t Ia G? @ mbee? & z&nwa’ni /si kwén z&'nwa’ni?
(What are your favourite things to do? At home? At school/preschool?)

2. Yaa sua/ sua fakna td 6 nkwé’ e? (What games/sports do you play?)

3. Yo kdtd 6 ng&’ na? o nji’ ti 6 nd &? (What are you good at?)

4. 4. Wa td 6 nkwé’ lah tamsua pi y&a? (Who do you like to play with?)

5. Mbd&’ € pi ma & th& ta ndén mé “Ka td 6 ma nkwé’ lah nge & ?” Ma kd ta 6 ghe &, ma wa td 6 lah (ceh)?
(If Mum and Dad said “What do you want to do?” what would you do and who would you take?)

Nsén mbo (Your friends)

6. Wa td 6 ma nkwé’ lah ng& sua pi y&d G? (Who do you like to play with?)

z&’'nwa’ni Imfénza z&’nwa’ni (School/preschool)

7. Kd md mba zhwiesi yaa 6 ca’siyaa mbu 6, a z&'nwa’'ni? /mfénzd z&'nwa’ni (capko)? (What is fun for you at school/preschool?)
8. N ntimbhi mbe’ wi mad kd nd z&'nwa’ni? / nd mfénzd z&'nwa'ni (capko)? (What is the best thing about school/preschool?)

9. Kd ma ng& mbu 6 ta’, & z&'nwa’'ni /a mfénzd z&'nwa’ni? (What is hard for you at school/preschool?)

10. PO mbd m&’ ntie’ ntist 6 z&'nwa’'ni? @ mfénzd z&' nwa’ni/ z& kaasi? (Do you ever get teased at school/preschool?)

Yo mb#da ghadnu (Your talking)

11. Wa td é ma nkwé’ lah ngdd nul yaa pi y&d G? (Who do you like to talk to?)

12. Sén td 6 nkwé’ nah ngdanu mbi panok? (When do you like to talk to people?)

13. Sén td 6 si’ nkwé’ nah ngddnu mbi panok bd G? (When don't you like to talk to people?)

14. O kwa’si ma yo mb&d nah ngdanu, cépntié nd zimd’ punkhad? (Do you think your talking is different from other children’s?)

15. P6 ya’ tisst 6/ngat 16/mva’st 6 mbr'td ma é kongddnu U7? Kd td pendk ngdd? (Do you ever get teased about your talking? What do people say?)

==

16. Pundk nsd’ mo’lié’ ndén ma 6 patngdd wi yi 6 ngas G i? Yaa ng& 6 ma laha? (Do people often ask you to say things again? How does
this make you feel?)
17. Kda ta 6 ngé ntie’ yi pendk si’ nj0’ 6 1d ba a? (Fohni., Nnah si’ nnah, mfah nken nd, mbda nkhu, Nja'nth&)

(What do you do when people don’t understand you? (e.g., keep trying, change your message, give up, get cross)
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Fhua’ pankhaa nd mbaa fa’ pi lah mba sié na ni ghanu: Moo
Speech Participation and Activity Assessment of Children (SPAA-C): Child

Zén moo (Child’s name):

Lié’zi mdO (Child’s date of birth): Mba’/Munzhwié (Male/Female):

Ghaa yi @ ngd3d Id (Language(s) spoken):

Lié’'nzd ze’e (Current date): NgU’'nzd moo (Child’s age):
Ca’si Cicah Mmweén Mé’ Yi’na ka’ zht
(Happy) (In the middle) (Sad) (Another (Don’t know)
feeling)
1. O nji’ na 6 mbu 6 ma laha, nd yo mbud ghdnu u ? @ ® O r)

(How do you feel about the way you talk?)

2. Na 6 ngg 6 ma laha ntie’ yi & ngdanu mbi tdmbhi mbe’
sén o l§ a?

(How do you feel when you talk to your best friend?)

3. O nji’ nd 6 mbu é ma laha ntie’ yi & ngdénti mbi p66ma é
[Mb&" mba p&nzhwié]?

(How do you feel when you talk to your [brothers and sisters]?)

4. Na 6 ngé ma laha ntie’ yi 6 mangdanu mbi [ma & mba
mbé’ 16 a]?

(How do you feel when you talk to your [mother and father]?)

5. Na 6 ng& ma laha ntie’ yi 8 mangaanu mbi [nsiensi mbee
nolaa?

(How do you feel when you talk to your [pre]school teachers?)

6. Na 6 ngg ma laha ntie’ yi nsiensi 6 nté’si 6 nu Id 8?

(How do you feel when your teachers ask you a question?)

7. Yaa ng&d 6 ma laha ntie’ yi 8 mdngdanu mbi kwee
nd&anwa’ni la G ?)

(How do you feel when you talk to the whole class?)

8. Na 6 ng&t ma laha ntie’ yi 6 ngésua pi punkhud, @ mfénzd

© © 6 6 0 0 O
G © 6 6 6 6 0O O
® O @ O O O O
O O O O 0O O
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z&'nwa’ni Id ? / a capko

(How do you feel when you play with the children at [pre]school?)

(Kwee © Pii) (TOTAL ® SCORE) = /8

9. Yaa ngtd 6 ma laha ntie’ yi & ngésta nd yo zu’ ndok 6 14

©
®
@
@,
N

a? '

(How do you feel when you play on your own?)

10. O nji’ na 6 mbu 6 ma laha ntie’ yi sV’ njd’ wa yi 6 ng33 l& O r)
© © ® .

(How do you feel when people don’t understand what you say?)

Pd po fhud’st bé Ka'si punkhua na mbea fa’ pi lah mba sié na nti ghanu le.
This version of the Speech Participation and Activity Assessment of Children can be copied.

SPAA-C gh& nwa'ni pénu nd Mb#dniaa - f&' nkwee pa#- Wen pd3 mb#d fen- Si hee- Nwa'ni dipwa si na ba.
SPAA-C is licensed under the Creative Commons License https://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/4.0/.
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Fhua’ pankhaa nad mbaa fa’ pi lah mba sié na ni ghdnu: Pééma
Speech Participation and Activity Assessment of Children (SPAA-C): Siblings

Zén mooO (Child’s name):

Zén P66mMa (Sibling’s name):

Lié’zi PGOMAa (Sibling’s date of birth): Mba&’/Munzhwié (Male/Female):

Ghaa yi 8 ngd3 1d (Language(s) spoken):

Lié’'nzd ze’e (Current date): NgU’'nzd P66ma (Sibling’s age):

B. Nte’sini mbi Pé66ma (Questions for siblings)

1. S0g a nl nd podma &, mba’ mba panzhwié Ia.
(Tell me about your sister/brother.)
2. Ka tad 6 nkwé’ nd podma &, mba’ mba punzhwig?
(What do you like about your sister/brother?)
3. W0 yi 0 nkwé’ ma pen kwéé nta’st mangé Id ma kd? Kd ta 6 nkwé’ ntie’ yi pen ntd’si nga 16 a?
(What do you like doing together?)
4. Td wu wid, ma mémma e mba’/manzhwié gh&é nca’ pi yaa a?
(Is there anything your sister/brother has trouble with?)
5. Ka td 6 ngé ntie’ yi o s’ nji’ wi yi poéma €, mba’ mba panzhwié ghas Ia ba?

(What do you do when you don’t understand your sister/brother?)
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Fhua’ pankhaa nad mbaa fa’ pi lah mba sié na ni ghdnu: Nsén
Speech Participation and Activity Assessment of Children (SPAA-C): Friends

Zén mooO (Child’s name):

Zén Nsén (Friend’s name):

Lié’zi Nsén (Friend’s date of birth): Mba’/Munzhwié (Male/Female):

Ghaa yi 8 ngd3 18 (Language(s) spoken):

Lié’'nzd ze’e (Current date): NgU’'nzd Nsén (Friend’s age):

C. Nte’sint mbi nsén (Questions for friends)

1. S0g a nl nd sén o ld. (Tell me about your friend.)

2. K& md mbé’ 6 nd sén 0? (What do you like about your friend?)

3. Ka md mbé’ 6 nah nkwéé nge pi y&a? (What do you like doing together?)

4. Ta’ wu sié ma sén o gh& nca’ pi yaa a? (Is there anything your friend has trouble with?)

5. Ka td 6 ngé ntie’ yi o si” nji’ wi yi sén o ghaa Id bd? (What do you do when you don’t understand your friend?)
6. O céh sén o mbeé pen, G pen ghi sua ? O tdm sud mbeé sén o 6? Sog a nli nd wi yi pén ghu la.

(Have you invited your friend to your house to play? Have you played at your friend’s house? Tell me about what you did.)
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Fhua’ pankhaa nd mbua fa’ pi lah mba sié na ni ghdnu: mba’ pi ma
Speech Participation and Activity Assessment of Children (SPAA-C): Parents

Zén moo (Child’s name):

Zén mbad’ pi ma & moo (Parent's name): Lié'nza ze’e (Current date):

D. Nte’sini mbi mba’ pi MQ (Questions for parents)

Mén Yii (vour child)
1. Pen nsdg nt nd mén yii 4. (Tell me about your child.)
2. Kda td a nkwé’ lah ngé &? (What does your child like to do?)
3.  Kd ma ténmvak mbi mén yii mb& mbi ténd&ad yi1? (What is important to your child and your family?)
4. P4 yaa ndah ma ba nkunku’si yaa tam ngadnza a? Pa wa bd kwee pg mén yii ngdadnu mbi pé tam ta’ ngadnzd nkandak 1& a?
(What would be a typical weekly timetable? Who are all the people your child would speak to within a normal week?)
5. P& céh i mbeé zimd pod nd lah nsd@’ ngé swa 4?7 /nd ca’si comsilie’zT i?
(Does s/he get invited to play at other children’s homes/invited to birthday parties?)
6. Ta’ wu sié ma yaa ngé mén yii ba sica’si i? /mmwén/nja’nth&a?
(Is there anything that makes your child particularly unhappy/sad/angry?)
Ghoad mén yii (Your child’'s speech)
7. Pen sdog mvak ghd mén yii mba 4. (Describe your child’s speech.)
8. Yaa copntié ta pén Ieén nd ghdnl mén yii pi yi pddma a mba zi nsén mbi 17? :
(What differences do you notice about your child’s speech compared to his/her siblings and friends regarding:)
a. Mvak ghas (The amount of talking)
b. Mb&a mvak po nju’ T1a? (How well s/he is understood)
c. Ntié nl (ke nu) yi a nji’ pepé’ nah nsah |4, mba pu yi @ nji’ pepé’ lah nsah ngak pé 14.
(Contexts and people where s/he is comfortable talking)
d. Ntié na (ka5 nu) yi @ nju’ sipe’ nah nsah 14, mba pw yi a nji’ sipe’ lah nsah ngak pé la.
(Contexts and people where s/he uncomfortable talking)
9. Ntie' yi mén yii nsi' nj0' 14 ba (When your child isn’t understood:)
a.  Mén yii ng& 1aha? (What does your child do?)
b. Ka md AkasT yTr? (What do you find helps?)
10. Kda zd (mfa’) ta mén yii ngd’ na, yaa la inma sinkwe’'nkwé’ ma a ba ngdanu mbapé’?
(What things is your child good at that do not require him/her to speak well?)
Ngaa’ kG mfh& na mvak yi mén yii ngdnu kikéé 1d. (The impact of your child's speech difficulty)
11. M&dm&d nganga nd mvak baa mén yii njiingsd lah ngdnu Id md yaad? @ mbee mbd z&'nwa’ni?

(What is the biggest impact of your child’s speech difficulty at home and school?)
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Yi nganga lah ngdnu la hzh&a nzhi mbua i mvak 1aha? (How does her speech difficulty limit him/her?)

P6 ya’ ydg i cicah ngwe’, yaa ma mfhé& nd yi mb&d lah ngdnu u?

(Has s/he been excluded from social situations because of his/her speech?)

Ka ta té’'nd&a yii ngé nd nah nhida mén cicah ngwe’ngwe’?

(What things does your family do to ensure your child is included in social situations?)

A nzhi/mboh nganga ni lah ngénu mvak laha? A mba ngatsi na i nd mvak yi a njiingud’ lah ngénu la i?

How aware/frustrated is she about his/her speech difficulty? Does s/he get embarrassed about his/her speech?

Pén yii mé’ mvak coptié nd wéd’'nkoo pi zhimb&d nd ghdnu: Ntié'zdwa, z&'nwa'ni, pi nsén, pi mb&d’ ndama mba ma a ndama, mba
pood téndaa, , Ntie’ piéndah mbd nd mé’ mfa’?

(Have you observed differences between different confidence levels and communication skills at: mealtimes, school, with friends, with grandparents and other family

members, during hobbies, and other activities?)

P4 shl ngési ma laha pi mén yii? (How do other people react to your child?)

Kda td mo’ pa ghad mbii p&n nd mvak mén vyii njitng&d’ lah ngdnu Id @? (What have others told you about your child’s speech?)
Pé&n mboh/njd’ va’si mvak yi mén yii ngdnu kikéé Ia i? (Do you get frustrated/embarrassed about your child’s speech?)

Yaa tanu(kwa’si) td pén ncak nah kébm na nd nu nganga mén yii lah ngdnu?

(What goals would you like to achieve with your child’s communication skills?)

McLeod, S. (2004). Speech pathologists’ application of the ICF to children with speech impairment. International Journal of Speech-Language Pathology, 6(1), 75-81.
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Fhua’ pankhaa nd mbaa fa’ pi lah mba sié na ni ghanu: Pansiesi
Speech Participation and Activity Assessment of Children (SPAA-C): Teachers

Zén mooO (Child’s name):

Zén nsiesi (Teacher's name): Lié’'nzd ze'e (Current date):

E. Nte’sint mbi panieSi (Questions for teachers)

1. Nsdg nu nd maoad le. (Tell me about this child.)
2. S06g mvak, yi mb&d ghadnl ndah mba 4. (Describe his/her speech.)
3. Kwa’ yad mb#éd ba mbu i nah ngd t& po yi' yi nken? (How well does this child get his/her message across?)
4. Pd o nsog yoh mé mvak nu yi yaa nggé md moo le ba ndah ghad z&'nwa’ni 1d? Fohni, Pi wo, pi zimd’ nsiesi, pi zimé’ ghd’'nwa’ni,
Mbi kwee nd&a nwa’'ni wa'.
(Can you give me some examples of when this child has to speak at school? For example, with you, with other teachers, with other students, in front of the class.)
5. Ta @ mba sié nd mfd@ ndadnwa’ni i? / Mf&’ kaa? (Does s/he participate in class/group activities?)
6. Ta a mbd ndadnwa’ni mbd’ nte’sinli? (Does sihe answer questions in class?)
7. Ta a mba ndadanwa’ni ngdd yi zhiwl ma mbe’nthé &7? (Does s/he volunteer information in class?)
8. Ta @ mba sié nd nzhinzhi mf&’ lah ndd’si p66zi mba nsoék cwe? (Does s/he participate in show and tell/news?)
9. A mba ngwén ma p6 kossT i? A nddd kdssi i? (Does sihe ask for help?)
10. A mba nt6’ nsahnu pi mé’ pénkhad mba pansiensi i? (Does sihe initiate conversations with other children and teachers?)
11. Yi mb&d ghdnl nha 1 nganga nad yi zhv'si pi zhi nwa'ni i (Céhwi pi Keétie)?)
(Does his/her speech affect his/her learning and literacy (reading and spelling)?)
12. Yi mb&d ghdnl nzh&d’ nzhi mbd, i lah mbad ntdm mfd’ z&'nwa’'ni? (Does his/her speech limit his/her involvement in school?)
13. A mbahsi (ntéhsi/nséési) p66zi ma laha? G mbu o, @ mbi m&’ pu (How does the child explain things to youfto others?)
14. Kd bd nko0sT yTi lah nji’ wil yi @ ngda Id @? (What helps you understand what s/he says?)
15. Pen ng& ma laha ntie’ pén nsi'njd’ 1/6 njd’ wi yi @ ngd3 1 ba? (What do you do when you don’t understand him/her?)
16. P& mba nni’si i (nzhwén i) z&'nwa'ni i? (Is sihe teased at school?)
17. A ndah na i ma laha ntie’ nca’ mba wi 1a G@? (How does this child react to conflict?)
18. M66 1& ghtt ta’ maa lah nzhT'sT wii ma & kwe’ ta shad a? O ta’ témfhy’ mbgd lah nzhT'sT wia?
(Does this child have a preferred modality of learning or a particular learning style?)
19. P4 pdh a pen fa’ ma laha ta ntddnst zhimb&d ghdnud (sahnu) moo bé le, & z&'nwa’'ni i?

(How can we collaboratively work together to support this child’s communication competence at school?)

McLeod, S. (2004). Speech pathologists’ application of the ICF to children with speech impairment. International Journal of Speech-Language Pathology, 6(1), 75-81.
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Fhua’ pankhaa nd mbuaa fa’ pi lah mba sié na ni ghdnu: Mba’ pi ma
Speech Participation and Activity Assessment of Children (SPAA-C): Others

Zén Mmoo (Child’s name):

Zén Pd shu (Other person’s name):

Nkh&insind pi mo0 (Relationship to child):

Lié’nzd ze’e (Current date):

F. Nte’sinu mbi panSiGSi (Questions for teachers)

1. S0g a nt nd Moo bé le 14.(Tell me about this child.)

2. MOo0 lé ntadsnhu ma laha pi wo, mba pd shu? (How does this child interact with you and others?)

3. MO0 Ié ndah yaa mbé&ad ta nga po yU' yi ghaa (nken)? (How well does this child get his/her message across?)
4. Pén mba njiing&ad’ lah nji’ ghad moo le €? (Do you have difficulty understanding this child?)

5.  Kd& bd nkost yii lah nji’ wi yi @ ngdd I G? (What helps you understand what s/he says?)

6. Ka td pén ngtt ntie’ pén si’ njd’ 71a ba @? (What do you do when you don’t understand him/her?)

Pa p6 fhud’si bé K&'si punkhua nd mbea fa’ pi lah mba sié na nti ghanu le
This version of the Speech Participation and Activity Assessment of Children can be copied.

SPAA-C gh& nwa'ni pénu nd Mb#dniaa - f&' nkwee pa- Wen pd3 mb#d fen- Si hee- Nwa'ni dipwa si na ba.
SPAA-C is licensed under the Creative Commons License https://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/4.0/.
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